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igralo se je prav dobro. Ugajala nam jc zlasti gospa B o r š t n i k o v a v vlogi 
J e l e n e A n d r e j e v ne. 

Razen navedenih smo imeli zadnji čas tudi sledeče dramske predstave: 
„ M l i n a r i n n j e g o v a h č i " , skrajno neslano detektivsko burko „ O l i m p i j s k e 
i g r e " in v proslavo 150, rojstnega dneva Schiller j evega njegovo žaloigro „ K o v a r -
s t v o i n l j ubezen 1 * . Dr- />• ZbaSnik. 

B. O p e r a i n o p e r e t a , Mesec november nam je prinese] dve noviteti: 
D'Albertovo opero , N i ž i n a " in Eyslcrjevo opereto „ U m e t n i š k a k r i 1 . 

D' Albertovo ime je bilo svetovnoznano kot enega prvih sodobnih ume ni ko v-
pi a (listov, še predno je napisal kako noto, Odkar se je posvetil opernemu skla-
danju, je marsikatero njegovih manjših in, kakor gre glas o njih, zelo finih del 
šlo preko nemških odrov, „Nižina" pa je posebno raznesla njegovo skladatelj s ko 
slavo. V njeno karakterizacijo bi zadostovalo, če bi rekel: nemška opera. Veliko 
kaže znanja, skrbnega, premišljenega dela in enotnosti v t c matični izvedbi; vendar 
kar noče z ac ve sli cvet sveže, rdeče lične metodike, vsaj ne v prvi polovici dela; v 
drugem aktu je v tem oziru prav razveseljiv crescendo Opozarjam na čarnolepo 
Martino povest iu na gorko občuteni dvospev med Marto in Pedrom Čc ni slučaj, 
kaže gotovo nemalo spretnost skladateljevo, da si je vse svoje boljše prihranil, da 
more zdržati korak z energično stopnjujočo se dramatiko rc hvaležne snovi, ki 
donaša pač že sama polovico uspeha. 

Po celoti se riti zdi, da je bila „Nižina" izmed dosedaj pri nas danih del šc 
najbolje izvajana. Vidi sc nt i glasovom zelo primerno pisana in j ih ne trudi menda 
preveč. Glavne partije so vse v zanesljivih, skrbnih rokah, in če izvzamem tuintarn 
kako trdoto, kako okornost, pretitanost, prav dostojno izvedene. Tercet dekel se je 
šopiril s svojimi lepimi glasovi; dame bi bile lepše pele, ako si ne bi bile na 
vsakem neznatnem zlogu prizadevale, kazati in product rat i svoj lepi materija!. To 
je ravno tako odveč kakor preobilica rdeči I a na nj ih licih 

Kar se druge novitete tiče, bi nc bilo niti najmanjše škode, če bi jo bilo 
ravnateljstvo sebi iu nam prihranilo. To je dunajska m Lizika že prav slabe vrste. 

Vede se distingviratio, pa je brez fizijognomije in izraza in zoprno sladka do gnusa. 

Sanjamo, da bi sc emancipirali nemške k it I ture, ki nam jo sistem na vseh straneh 
vriva; in naše ljubljansko gledališče, ki bi bolj nego katerokoli drugo moralo nekaj 
pomeniti kot kulturni zavod in zato vsaj vzdrževati neki gotov umetniški nivö, pita 
naše občinstvo z delom tako obskurnih kval i tet! ! Lahko hi izbralo kaj boljšega, ko 
je tudi med Nemci dosti operetne produkcije, ki itna vsaj nekaj umetniške vred-
nosti. Uprizorjena je bila opereta s skrbjo, vredno res boljše stvari. Zlasti gdč. 
Hadrbolcova zasluži pošteno pohvalo za svoje prizadevanje. Po močeh so se trudili 
tudi gg. Povhe. lličič, Mole k in da ne pozabim porabnih in pridnih zakonskih 
Bukšckovilt. G. Boluislav jc svojo vlogo i zborno pre molčal; neokusnost njegovega 
zdrkavattja raz zofo pa je disgustirala. V skrbi, da bi ugajal, premalo izbira sred-
stva in porablja tudi taka, ki ččegetajo že prav grobe instinkte mase, česar njemu, 
ki se mi zdi človek resnih umetniških ambicij, ni moči oprostiti. Istega očitka mu 
re morem prihraniti tudi glede njegovega nastopa v „ N i tuš i " . Sicer pa je naravna, 
naivno-vesela glasba v „Nituši<r posebno prijaia po osladnostih „Umetniške krvi" 
in je v igralki glavne vloge, gdč, Thalerjevi, imela sicer še ne povsem razigrano, 
vendar pa čisto simpatično iuterpretinjo, Njej želim, da bi kmalu dobila priliko, s 

pridom se ogledati po svetu. 
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